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" ‘casarte te tirarias de cap a4 mar...

“altre diumenge. Jono

gevas obligacions.

—l-l"- -

JO M’ ENTENCH Y BALLO SOL

—Ascolta, Batista: jqu’ es veritat que 't casas?
—;Qui t’ ho ha dit? T 1
—La dona, que 't va sentir tira trona avall |
ho volia creure, me creya

que las sevas orellas I havian_enganyada, y per
aix6 t' ho pregunto & tu mateix. : .

—Donchs ja ho sabs:dintre un mes ja portaré
'l sabatot lligat & la pota. <

—iMe fas quedar de pedral iQué callat t' ho
duyas, payo! ;Que té parne la noya? _

= Viu del seu trevall, zperqué ho preguntas?

—Home... que vols que 't diga; no atino com
' ha vingut aquest pensament. Un home tant
corrido com tu, qu’ encara no fa un mes que de-
yas 4 tothom que volia escoltarho que ans que

francament,
no creya que pogués ferte pendre tal resolucio
més que los munissos que pogués portarte ia
xicota.

__Mé&s t' estranyara encara, quan sa-
pigas que entraré ab sogra.

—Sort que no crech ab bruxas, per
que creuria que t han embruixat.
Dona, encara... pero sogra? Deu me [
aparti ben lluny. . i

—;Qué sogra? He dit mal, sogras tin-
dré. Ella té encara pare y mare.

—Vaja, que no 'n volia saber d’ altra.
;Qué dirdn los companys quan shpi-
gan que tu, qu’ eras lo qui duya la
batuta sempre que 's tractava de fer
rabiar als casats, ara fas aquesta cap7-
rada. |

—Diran lo que voldran. Que 'm caso
dich, y qui no li agradi qu’ ho deixi.

—Pero ;sabs que com mes te sento,
més patitieso 'm deixas? sQu’ es -m_(:aIE
maca que t haja girat lo cervell d
aquesta manera?

—Psé! aixis, aixis. Te un bon pamet,
pero no es aix6é lo que 'm fa fer lo que
tu 'n dius una caparrada.

—Y donchs zque?

—Ascoltay t' ho diré clar y net, 0 cla
y catala, si vols. Vull dir que t’ ho diré

sense embuts.
T4 coneixes 4 n’ en Joan, aquell que

feya sempre 'L ddmino ab mi, en Jordi
y’l noy de cal Xiro. Donchs fa cosa
de dos mesos que va comensar a falta
un diumenge; no 'n vaig fer cas. Lo
diumenge segiient tampoch va compa-
reixe. Aix6 ja 'ns va picar ia mosca.
Vaig preguntar, y ningu 'n sabia res.
—Vaja, grans amichs, segons velg.
__Ja veuras, com que tots tenen las |

anar & passar tota la tarde l
mentres deixan que
vaja a fer lo murri

—;Las d’
al ¢uesino jugant,
la seva canalla se 'n
pels carrers? |

Noy, aquesta no es excusa. A que
va que tu aquella mateixa tarde, vares
deixar las ocupacions per anar & véure'l.

—EKs clar. Vaig anarmen cap al barri hont éll
viu, determinat & preguntar & la primera per-
sona que trobés, si sabla en quina casa vivia
'n Jan. | :

Busco, pregunto y... Tes. Per fi, {trobo una
dona que ho sabia y m' ho va dir. Pujo, truco,y
al instant una veu de dintre 'm respongué:

—Ja pot entrar. _

Obro la porta, y 'm vaig aturar, creguent que
m’ havia equivocat de pis, per meés qu’ estava
casi segur de que havia arribat & dalt del co-
lom4. En una saleta sense cadiras hi havia du-
gas donas que estavan cusint, tenint per tota
Hum | escassa que ’ls hi donava un mal quingué
de petroli posat sobre una taula plena de xicras
y ampollas. : _

—FEn Joan Bordas jviu aqui? (vaig preguntar)

—8i senyor, (me va contestar ab veu baixa la
més jove de las dugas donas). Vosté venia &
veure al meu pare? '

—:Lo seu pare! En Jan, pare d' una noya de
divuyt 4 vint anys! Llavoras St que 'm vaig que-
dar de pedra
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Y amagant I' impresié que sas paraulas m’
havianefet, vaig explicarli ab pochs mots I’ ob-
Mentrestant, la de més edat
se m’ havia acostat y, dantme las gracias pel
meu cuydado, me conta com lo Jan no trobantse

be, alguns dias avans havia anat & casa y’s fica

al 1lit sense voler sopar. Al poch rato, tenia una
febre que 1’ arbolava. 8’ oposé, no obstant, 4 que
anessin &4 buscar al metje. Al dia segiient, en
lloch d’ aliviarse, s va agravar; tant, que deli-
rava. La seva dona (que per tal se 'm va daa
coneixer la que 'm parlava) havia corregut & cal
metje, que va dir que 'l malalt estava grave,
que si 'l cap se li serenava una mica que 'l sa-
oramentessin. Pero aquest moment no’s pre-
senta. ans al contrari, lo mal anava guanyant
peu, y preveyent un desenllas fatal, lo extre-

muneciaren. Va estar dos dias entre la vida y la

mort. Al dia segiient va haverhi una petita mi-
lloria, v als pochs dias lo metje digue qu’ estava
ja fora de perill.

Me vaig despedir, prometénloshi tornarhi so-
vint 4 enterarme del estat del malalt.

F I S LS S S

D. ANTON DE BOFARULL, 1 lo 12 de Febrer de 1892.

Al sortir d’ aquella casa ja jo no era 'l mateix
home. Ja no m’ haguera atrevit & fer las burlas
que feya dels casats, pensant que n’ hi havia un
que tenia una dona y una filla que, als meus
ulls, tenian més preu que si fossin d’ or macis.
En tota aquella nit no vaig dormir. De pensa-
ments, no ’n vaig fer pochs.

Lo Joan pare de familia y may ho havia jo
sospitat. Pare de familia éll, qu’ era lo primer
de voler fer zirinola quan no era !’ iniciador de
la barrila. Pare éll, que retirava a altas horas
de la nit, que 's gastava tota la setmanada ja 'l
diumenge... ;De qué menjarian, donchs, la seva
dona y la seva filla durant la setmana? lLa seva
cara prou deya que la devian ballar magra. En
fi, ja pots contar lo men cap si barrina aquella
nit. De lo que no 'm quedava dupte al desper-
tam era de que en Joan portava un cami molt
errat y de las simpatias que m’ havia despertat
la seva familia.

Durant tota aquella setmana, no vaig faltar

an sol dia 4 casa del meu amich, que portava

pintats 4 la cara tots los estragos que li havia
fet 1a malaltia. |

— e

Lo diumenge segiient, que havia entrat ja'l =

malalt en franca convalescencia, vaig passar

tota la tarde & casa seva. Un ratet que’ns varem’

quedar sols, li digui:

—Joan, no sabia que visquessis tant ben acom-

panyat.

—No parlis mes, me va dir; y’s posaa contar- j:':-_,:‘;.-
o habia ja prou pensat. Me va dir

&

me lo que ]
que la seva dona era una esclava, sols qu’ era

una esclava que no se I’hi havia revelat may,
ni quan /as

sa mare; que durant la malaltia, las havia tin-
gudas nit y dia al capsal del llit, trevallant
mentres lo vetllavan, pera pagarli 'l metje y las

medicinas, mentres ellas vivian ab ben poca -

COsa. -

inclina 4 la noya, la Doloretas, que, sense saber
com, mirava ab ulls diferents dels que fins lla-

voras havia mirat 4 las altras donas. En quant a

la Rita, sa mare, |’ admirava. |
Aixis es com, sense darme 'n compte,

casori. -
LLas mevas visitas

bd, no minvaren per aixo.

§er menos ni mes curtas.
me’n anava ab mes recansa.

tat. Y &4 pesar d’ aixé, los llensols del
guera pogut lleparse.

gui: Joan, tenim de celebrar lo vostre
restabliment.

—Si no 'ls fa res, vaig dirjo, en conte
he fet una

s ve mal...
Ningt va prolestar, y aqui 'm tens
PrOmEs.

mevas ideas. Ja 't recordards que va=
rem topar _
quan va volguer aixecar el gallo per

perque lo meu petit tenia anginas.
—La Societat ans que tot, va dir.

No se 'm ocultava la pentiria ab que
marxava aquella casa, perque en Joan
me n' havia parlat. La poca roba que
tenian havia anat tota al Mont de Pie-

‘abla Doloretas si a vostes y a n’ ella no

.
i

K}

‘=i

—Y t’ ho aprobo, Batista, ja sabs laﬁﬁfﬁj

5

ab lo President de la Societal

que jo haviadeixat d’ assistir al meting

'No las mereixo, Batista, no las mereixo! (me
va dir espurnantli 'Is ulls.)
No havia jo de menester mes per acabarme d’

vaig ficarme & la gola del llop, 6 del °

i
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imposa, no son mes que trabas que § -

han de rompre si’'s vol ser un ciutadé”

comme it faul. 7

|

vaig dir.) Quan tinch mals de caps no me 'Is vEi S

niu pas & treure; son la dona y la maynada quf-,;

xavalets que vos despreciau son los que m' ha
reconciliat ab la societat. He vist a tots los pﬂi_i}éfi; |
tichs renegar de las sevas opinions quan los it
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Lo
que priva de cumplir ab los debers qu

llit eran blanquissims, y la casa ha-3

altre vespre al despedirme li di- {’ﬂ

..1|
|

—Oh! ja 1 celebrarém. Al estiu vi=4
nent, si Deu ho vol hi ha feyna, tenim =
d’ anar 4 Montserrat ab la Doloretas &
eumplir una prowetensa que varem =
fer perque en Joan se pogés bd (me va
dir la Rita.) - |

!
|='II

|‘1

de tres serém quatre, perque jo tamb.ﬁﬁi
prometensa: La de casarmeé®

1
E

E™)

—Company anéu errat de comptes (ﬁ‘*’ |

-’ -
fl

'|s ajudan & passh. Y mes vos diré encara; aquets®

1

han tirat un os per rosegar; per consegiient, Do~

crech ab cap. y per cap d’ ells agafaria 1" armé=
Mentres que si una vehina pega al meu noy pét:

que li ha inquietat al gos, m’ altero de mald
manera. Y no li dich res del dia que vegés & l&= -

dona y als fills en peri
un disbarat. _
Y en Peret que s

1, que seria capés de fei" -

hi havia barrejat H,ngirh ~

Quan necessitém ciutadans, havém d’ an&r?ﬁ?};

buscarlos entre mitj de la familia; y si
him la familia ;hont buscarem los ciutadaﬁ%
Los anirém 4 buscar al Hospici? A quins sacr
ficis podra estar disposada aquesta gent? zDe=

fonsara als pares, si no ’ls coneix? Defensaralé

patria, si molts d’ells ignoran hont han nasci™

—Tant & 1’ un com 4 I altre la rahd vos 805
brava. No pensis que 'm vinga de nou tot lo 4=

ara 'm dius: mes d' una vegada m’ havia vmg’ﬁ%

destriz

. i mesurava; que la seva filla era =
una victima, que no's movia may del costat de =
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. 5 la barretina, pero aixé d’ haver de deixar
- 4 café... ;Es tant bona la copeta y’l puro los
S A de festal...m ¢ 7 e :
" _No ho anyoraras mes que ’ls primers. dias.
~pesprés fins t' hi aburriras si algun die hi vas.
4o, quan era fadri. pensava igual que tu, y a
" jida qu’ ha anat venint canalla ho he deixat
" 4ot: y no 'm sab greu. Me fa mes Prﬂﬁ_t_ veure ab
' jpgust que’s menjan un plat d’ escudella que.
~  irar las espirals que feya lo fum del tabaco
~ gue’'m fumava en altre temps Y per ara, hem
 gpgrandit I olla sense enxiqui s plats.
" _Ditx6s tu; no ho pot di aixis I’ Ambrds, que
 4e una dona que ’s gastaria 'l sol ans de sortir.
. _Ah, si la dona es malgastadora y te parda-

ic."'l'r1 2

~ fets al cap, ja es diferent. Cal tenir seny al es-

~ cullirla, asseada, neta y flada.
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unesta setmana las cronicas no registran
fet notable. Sembla que per tot I’ han pas-
- sada ballant. : _

~  Los castellans diuhen gque quan 1" es; anyol
| c¢anta es senyal de aue 6 rabia 6 no tiene blanca.
k ‘2 la, ;qué ha de significa?
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~  —Que esta desesperat.
Y per cert que no li faltan motius; perque,
" aixis com després del dilluns vé 'l dimars, y
~  aixis com avants de matar al tossino se I en-
~ | greixa, de la mateixa manera despres de Car-
| nestoltas ve la Quaresma, 6 siga la purga del
. dijous gras. il _
| =
iJa deuhen estar enterats de las maniobras de
' la banca negra, que, segons diuhen, amenassa
' passh ’ls taps de las casas mes floreixents d’ Es-
- panya? o iRt
. Alguns lligan los desastres financiers de dias
" passats ab la vinguda 4 Barcelona de 'n Roths-
~ ¢hil, que no es gens estrany, a las maniobras
= d’ aquesta banca. _
" Ignorem lo que d’ aix6 hi puga haver de cert.
~ Ja sabiam que ’ls juheus son aucells de ra-
~ pinya. |
s = Osino, qu’ ho diga Russia 0 Alemanya.
. © Y per no anar tant lluny, ja 'ns ho dira Paris,
, ciutat se celebra un mezling, ahont hi
_ | assistiren 2,000 radicals ab sos més renombrats
¢ | oradors. per protestar del acaparament que fan
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»  de tots los negocis en la nacio vehina.
" Al fiyal cap res té aixé d’ estrany. Si cruci-

e 8

|
g

~ ficaren al Fill de Deu. ;Com han de tractar als
~ que no son més que homes mortals.
" Loque fa grima es que aqui Espanya, terra
@ homes lliures, hi haja gent que’s vengui y s
i fassi esclava d’ ell, posant als seus peus los ele-

-
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.~ ments de riquera nacional.
‘ % - Mirin que esta de moda avuy la negror. Mano
. negra, banca negra, gabinete negro, porvenir negro,
i Y fins los vestits d’ etiqueta son negres Sembla
.~ = un enterro general. Tot va del color de la mort.
-+ Sort que, per altra part, la rerdor va pujant
- @ un modo tal, que fa esperar que aviat & Es
. panya tindrem prats suficients per pasturarhi
. I8 ases & millons.
= No deixaria de ser curiés veure tanta munio
N }ff??ﬁi‘ﬂses.
Y més valdrian ases que porchs. Aquells al
i Wenos portan carga; aquestos no mes portan
= {rickina y ’ls microbis tenen malas bromas.
3 632
= = Un metje de Valencia ha inventat un aparato
; Eﬁﬁstinat 4 acabar ab los lladres.

=
-';.'.!": I
£
™

= = = Pot posarse en las caixas de valors, portas de
*’lﬁﬂ habitacions, calaixos, etc.

# Bon punt se toca 1’ objecte en lo qual esté co-
= _:ﬁﬁ?ﬁ&t " aparato, s’ estableix una comunicacio
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eléctrica entre 1’ objecte y I' aparato, que fa
sortir un llum y tocar una campana d’ alarma.

Si’ls robos se cometessin no mes que & las
foscas, ja fora aix6 un gran invent, pero... ise
roba tant & la llum del sol!

No obstant, segueix 1’ ilustrat metje perfec-
cionant lo seu invent, que si pot lograr que ab
lo seu aparato 8’ evitin las fléracions, irregula-
ritats, etc., haura prestat un gran servey a la
humanitat encare que no curi cap més malalt.

Una profesié nova. : |

Diu que un individuo de Paris ha enviat al
vehinat una targeta redactada en los termes
segiients: «Charles Richon, imita 'l rossinyol
per jardins y restaurants.»

Si fos & Madrit ens sembla que tindria poca
feyna. Alla no han de fer mes que ana al Con-
orés en dias de sessidy els hi senten a dotzenas.

Y que refilan be. : :
- |

Suecia es lo pais 4’ Europa ahont estd més
extés 1’ us del teléfono; per cada 10,000 habi-
tants hi han 400 abonats.

Creyem que si tothem se parleés per telefono
no hi haurian tantas barallas, perque ab lo
temps qu’ empleyarian en reunirse ja se ’'ls hi
haurian refredat las sanchs. .

a=

Tinguerem la satisfacci6 de llegir un bando
del senyor Arcalde, recordant la lley que pro-
hibeix certas exhibicions carnavalescas, Hi fal-
tava lo que també prohibeix la lley, lo cambi
de sexo ab lo trajo; pero, vamos, no siguem
tant exigents, que en cambi havém tingut lo
ogust de presenciar, junt ab lo Sr. “Porcar, tanta
abundancia de trajos del género prohibit, que
no recordam que en cap rua n’ haguessim vis-
tos tants. ' -

‘gﬁ :

lalts del Hospital de Santa Creu.

Y si per cas |’ any vinent los hi passés per la
barretina de donarse un altre ab aquest mateix
fi, log hi recomanem que no 'l fassin en cap
teatro; que retirin un poch los llits, y ballin

| devant dels malalts, en lo mateix Hospital.
| Aixis tots se divertiran.

Bromas de Carnestoltas.

Un sastre molt conegut de Valladolid acaba
de ser victima del timo segiient:

‘Tenia avis de que li enviavan tres metros y
vint centimetros de panyo superior.

Pagd 'l sastre setze y pico de pessetas & la
Aduana, y al obrir lo paquet se troba ab una
multitut de retalls. Un mostruari complert.

Degué pensd 1 autor de la broma, que sent
Carnaval, podria ab los retalls ferse un vestit d’
arlequi.

o3

Un senyor de molta darre, dich de molta gana,
se va posar malalt y va ver d’ avisa’'l metje &
correcuyta.

Lo metje arriva, |’ examina, feu la recepta y
's despedi. .

Quan la senyora, que havia acompanyat al
metje fins a la porta, torna & entrar en la cam-
bra, lo malalt li pregunta:

—;Qué diu que tinch lo metje?

—Una... deixonsas... una... dispepsia.

—; Dispepsia, dius? Deu venir del llati aixo.

—No, m’ ha dit lo metje que venia dels tres
plats de monjeta que vares menjartes ahir ves-
pre. -

3

i, s

També havem tingut lo gust de veure que s’
havia desistit de fer lo. ball ¢ {a salut dels ma- |

Va arriba 'l paquet & poder del sastre molt
ben conduhit, sense senyals d’ haver estat obert. |

"ESCAROLA LITERARIA -

RODANT LA MOLA

Quan jo era encara un bordegas, un dia molt
fret d' hivern se 'm va acostar un home, que
portava una destral al coll, y ab cara somrisent
y t6 falaguer me digué: «Ascolta, bon minyo,
sno tindrias pas una mola & casa teva?»

«Be ni ha d’ haver una,» vaig dir jo.

«Ets un galant minyo», me va dir, «que no
'm deixarias esmolar aquesta destral?»

Agradat ab lo cumpliment que 'm vaig sentir
de ser un galant minyd, «prou, prou,» vaig res-
pondre, «<aném qu’ es alla & la quadra »

«Ets tot un home», me digue doenatme copets

- ab la ma demunt del cap. ;Qué ’m portarias una

miqueta d’ aigua calenta?»
;Com podia jo dir que no? Corro y torno al
moment ab una cafetera plena |

«;Quants anys tens, bon mosso? «;Com te

dius?» anava diguent sense esperar resposia.
«T" asseguro qu’ ets un dels xicots més ben
plantats que jo conech. Ascolta, jno voldrias
pas rodar alguns minuts per mi?»

Afalagat per las sevas zalamerias, tinch de
confessar que 'm vaig deixa enganyar com uu
xino, y 'm vaig posar & roda la mola.

La destral era nova y se havia de buidar, y
jo; roda que roda. Tan%t vaig, rodar que casi bé
ja no podia dir faba.

La campana del estudi va senyalar |’ hora d’
entrarhi, y jo no veya medi de desampelle-
garme d’ aquell home. _

Ja se 'm feyan butllofas 4 las mans, y encara
no tenia mitja feyna feta. ;Hala, hala! roda que
roda, y al fi, gracias & Deu, la destral va ser es-
molada.

A las horas, I’ home que 's gira cap a mi y diu:
Vetaqui, funante, qu’ ara tu farias campana...!
ja pots comensar & agafa ’ls trastets y cap a es-
tudi; altrement me sentiras! | |

- tAy de mi! vaig pensarjo no n’hi havia prou
ab tant d’ haber de rodar la mola, qu’ encara m’
he hagut de sentir motejar de funante!... |

Aix0 se 'm va ficar tant al cap, que no pocas
vegadas hi he pensat després. i i

uan veig un viatjant massa cumplimentos
ab los parroquians, que 'ls prega de fer alguna
copeta avans d' ensenyarloshi las mostras, pen-
s0: aquest home té alguna destral per esmolar.

Quan veig un home adulant al poble, fent
ograng protestas d’ amor a 1’ humanitat, men-
tres que 4 casa seva es un petit tird que ningl
'l pot sofrir, penso: jpobre poble! ja cal qu’ obris
I’ ull, 6 sino aquest mano te fara rodar la mola.

Quan veig un home que s’ ha enfilat a dalt del
candelero 4 costa dels partits, sense cap qua-
litat que 'l puga fer util ni respectable; jay! po-
ble, penso, ja estas ben fresch; ja 'n tens per
rato de rodar la mola per un belitre.

B.

CANSO PER FE DORMI

iTam! jpatan! jtam! las Refornias son verdas;
itam! jpatan! |tam! que no madurarin;

itam! jpatan! {tam! mulitars se las menjan;
jtam! jpatan! jtam! & Ullramar s 'n riuran.

;Qué li’n darem 4 n’ el }mhre Romero?
;Qué 1i ’n darém que li 'n sdpiga b6?
Darémli fila que’ls nervis afluixa

y es pels disgustos lo remey millé.

1.O NOU REBROT

4 MA FILLA MONTSERRAT

Apuntaba ja I’ alba riallera

d’ un jorn de prim&?%
1o derrer dels florits del mes d’ A®ril,
quan sobre 'l clap de cel de ma teulada
vingué d’ una volada

un estol d’ angelets d’ ayre gentil.

En sas mans hi portavan paneretas,
ben plenas de floretas

cullidas als vergers del paradis:

alla hont ne queya una, 1’ alegria
ben prest hi refloria

y 's consolava 'l cor anyoradis,
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Un seraff, d’ ullets com una estrella,
tirava una poncella
que ané baixant & plom del meu teulat,
y arrivada 4 la falda de ma esposa,
lo botonet de rosa '
valg véurer en sas mans ben esclatat.

Del centre purpurf de sa corola,
flayrosa com la viola,

n’ ixqué una nena d’ endaurats cabells;

més blanca que la ombriuha satalfa,
8as mans y peus tenfa

com poms de jessaming clavells.

Joy6s y enamorat vaig abrassarla,

- mos llabis van besarla,
endolcintli ab earinyo 'l primer plor;
y al véurer lo conjunt de sa bellesa,

| 8a imatge quedd impresa
dins las telas sensibles del meu cor.

Banyd son caparrd I’ aygua divina,
després que la padrina

lo mom & la nineta hagué donat

d’ Aquella que, com Reyna sobirana,
la Terra catalana

nos guarda desde ’ls cims de Montserrat.

- {Ob fruyt del amor meu! branca florida
gque has comensat ta vida
en esta terra d’ amargé y torment,
conserva lo perfum de la ignocencia
puix sa exquisida essencia
serd de tas bellesas 1’ orrament.

Y quan sfas vistosa y espigada
joh! viu sempre abrassada . ®
de tos pares al tronch benefactor,
semblant 4 I’ eura que al fruyter 8’ anima
puig sab no li escatima
del brancatje I’ ombra y la frescor.

Aixis si 'l vent{jol de 1a vellesa
deixa en ma cara impresa
I’ arruga que ‘m recorde lo meu ff,
morire afalagat per la hermosura,
ger I’ aroma v la célica blancura
e la rosa frescal del meu jard{.

JOSEPH FRANQUET Y SERRA.

Rondallas y giientos.

EL LLOP

Una vegada era un home que passava per un
bousch. Vetaqui que al sé al mitj del boseh, veu
un llop penjat d’ una alzina.

Lo llop li diu:—Bon home, veniume 4 despen-
jar correns 0 si no 'm roro. Volia pujar & men-
jarme un niu, se m’ ha trencat la branca y he
quedat penjat. Correu per I’ amor de Deu 6 si
no m’ acabo d’ ofegar.

L’ home que diu:—Massa te 'm menjarias.

Diu:—No tingas por. Després que m’ has sal-
vat la vida, prou que me 'n recordare.

L’ home 'l despenja. Quan lo llop es baix diu:
—itinch una gana! Te 'm vull menjar.

Diu:—Per I’ amor de Deu, llop, no fassis aixé.
Tu m’ has dit que 't recordarias dequet’ he sal-
vat la vida.

Diu lo llop:—Ara ja 86 salvat.

Diu:—;Per |’ amor de Deu, llop !

Diu lo llop:—Be, tinch massa gana. -

I’ home que diu:—Espérat un xich. Anemho
4 pregunta & n’ aquella vella que vé. Ja diu lo
ditxo: fes bé & bestias y 't tiraran cossas.

Se n’ hi van.

L’ home diu:~Vella, bona vella, lo llop era
penjat a dalt.d’ una alzina, m’ ha demanat que
’l tragués 6.81 no ’s moriria. L’ he salvat, y are
per la paga se 'm vol menja. ;Es just aixo6?

La vella diu:—No s0 pas bona jo pera jutje.
Fins que he estat bona per tot, lo meu fill m’
ha tiugut 4 casa; quan m’ ha vist vella sense
poguer fe res, m’ ha tret a fora Ja diu lo ditxo:
crieu fills, crieu porchs.

Bé, diu |’ home, anemho & consultd 4 n’ aquell
cavall. p _

—Bon cavall, anant pel bosch he trobaté n’
aquest llop qu’ estava penjat, m’ ha demanat

M.E.C.D. 2016

LA BARRETINA

" INVENTARI DE FI DE SIGLE

- La moda del ez-polisson.
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que ‘1l lliurés,.é s1 no 8" morirfa; jo ho he fet, y

are per la paga se 'm vol menjar. ;Es just?

Diu lo cavall:—S6 mal jutje per aix6. Mentres
he estat bo pera trevallar, mon amo s’ ha servit
de mi; are que m’ ha vist sense forsas, m’ ha ti-
rat al femé. Ja diu lo ditxo: feu plé & bestias y
'us tirarén cossas.

L’ home diu:—Be, anemho 4 consultd & n’
aquella guineu qu’ are passa.

—Guineu, ves si vols ascoltd. Passant pel
bosch, he trobat al llop penjat; m’ ha demanat
que 'l tragués 6 si no ’s moriria; ho he fet, y are
que 's veu salvat se 'm vol menjar. ;Es aixd just?

La guineu que diu:—No so0 pas bona pera ju-
dicarho. Veyam, anem al bosch y allavoras veu-
rem com es estat y qui té rahd.

Quan van ser sota |’ alzina, la guineu que va

dir: X

—Veyam, ;com va ser?
Lo llop que diu: Mira, vaser aixis.
La guineu que diu:—No ho entench pas. ;Com?
sveyam?
Lo llop que ’s penja. :
La guineu que li pega estrabada y 1’ ofega.
Podeu contd 1’ home si 'n va estd de content.
Diu & la guineu:—Are, ja que m’ has saivat,
vull que 't recordis de mi. Demé demati 't por-
}&ré dos galls ben grossos perque fassis bona
esta.
L’ endema al mati ab un sach ben grosal’ es-
patlla, se 'n va & trobar la guineu.
Diu:—Ola, guineu.
Diu:—Ja 'm porteu los dos galls?
Diu:—Y ben grossos.
Deslliga 'l sach, y 'n surten dos gossarros qu’
escanyan a la guineu. Ja diu bé lo ditxo: feu
pleyas & bestias y 'us tiraran cossas.

Y a darrera de la porta n’ hi ha un fus
Ara ja no s’ acaba:—Amen, Jesus.

BLAY DE LA PoNa.
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CONCURS

«Que ab molt cuidado agafi las pussas una & :'

una y las posi en lloch acomodo: que cuidi be a}

gos y, sobre tot, que 's cuidi be éll; aixis cum-~

plira com 4 bon protector dels animals.»
(GAR-GORI.
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«Que vingui 'l protector aqui, que vingui,
qu’ encara que no sigui jo advocat,
li donaré un consell perque no tingui
de mori 'l gos, de pussas rosegat:
Que tregui del gos las pussas
per protegii dels pessichs,
Yy per protegir a n’ ellas
se las fassi posé al llit.»

Trenca=closcas.
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3. GEROGLIFICH.—ZFIs cossos morts no parlan.

XARADA

Vocal es ma primera,
musical es ma segona,
part del cos es ma Zfercera,
y un carrer de Barcelona
es ma prima dos tercera.

~ CINTET BARRERA.

ROMBO

L

Sustituhir los punts ab lletras de modo que llegidas :

vertical y horisontalment diguin: 1.% ratlla, consonant; b
2.% en tot animal de ploma;3.*, una joya; 4.2, poble catald;
2.%, en tot animal volatil; 6.2, nom de '

ona; 7.%, vocal. 3

CINTET BARRERA.
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GEROGLIFICH
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CAP. X
. DELS COVARS E DELS GANDULS

Las solucions en lo numero prézim.

SOLUCIONS
A LO INSERTAT EN L’ ULTIM NUMERO.

X ARADA.—Ro-sa-1i-a.
ENDEVINALLAS.—ZLa cullera.— Lo 30l.
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Imprempta L2 Renaizensa, Xucla, 13, baixos.

Entre ’'ls molts parers que havem rebut refe- ©
rents al assumpto del protector d’ animals, que |

& nostres lectors consultdrem, escullim per pu- |
blicar avuy los dos segiients: F
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